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Bevezet6

Gratuldlunk az Uj keresztvonalas lé-
zer megvasarlasahoz (a tovabbiakban
készllék vagy elektromos kéziszer-
szam).

Vasarlasaval kivalé minéségu termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a
gyartas soran mindségi vizsgalatnak
és végso ellendrzésnek vetették ald.
Ezaltal biztositott a készilék mUko-
déképessége.

A hasznalati itmutato a készllék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, hasznalatra és artalmat-
lanitasra vonatkozéan. Olvassa el fi-
gyelmesen a hasznalati Utmutatét. Is-
merje meg a kezel6részeket és a ké-
szllék helyes hasznalatat. A készu-
|éket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi terileten hasznal-
ja. Orizze meg a hasznalati utmutatét
és a készlilék harmadik személynek
torténd tovabbadasa esetén adja at
a készlilékhez tartozé valamennyi le-
irast is.
Rendeltetésszerii hasznalat
A készulék kizardlag a kévetkezé
hasznalatra készilt:
e Flggdleges és vizszintes vonalak
vetitése
A készilék minden mas, a jelen hasz-
nalati utmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett haszndlata komoly ve-
szélyt jelenthet a felhasznalé szama-
ra és kart okozhat a készilékben. A
készuléket kezel§ vagy hasznalo sze-
mély felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon oko-
zott karokért. A késziilék a barkacs

4 I/ PARKSIDE'



szektorban t6rténé hasznalatra ké-
szilt. Nem folyamatos ipari haszna-
latra tervezték. Ipari hasznélat esetén
a garancia érvényét veszti. A gyarté
nem vallal felel6sséget a nem rendel-
tetésszer(i haszndlatbdl vagy helyte-
len kezelésbdl ered6 karokért.

A csomag tartalma / Tartozékok

Csomagolja ki a készliléket és ellen-

Grizze a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a cso-

magoldanyagot.

e Keresztvonalas lézer

e dllvany

e 2x TRONIC alkdli elem (1,5 V; AA/
LR06)

e Eredeti haszndlati utasitas fordita-

sa
Attekintés

A készlilék abrai az
ellilsé kihajthato olda-
lon talalhatok.

be-/kikapcsolé gomb
Elemtarté rekesz
szintez§ retesz

belsé menet

lézer

csavar

forgatokar

csatos zar

lab

10 régzitécsavar

0N O WN =

©

Miikodés leirasa
A kezel6elemek funkcidja az alabbi
leirasban talalhato.

D)

Miiszaki adatok

Keresztvonalas lézer ...... PKLL 3 A1
Névleges feszlltség U

Munkaterilet ........ccccoviiieinns
Suly (allvany nélkal) . .
Onszintez6 tartomany ................. +3°

Szintezési pontossdg ..... + 0.5 mm/m
Szintezési id6 ......ccooovvieiieiiene =4s
lézer

- HUlldmhossz .......ccceveeeveeniee. 515 nm
- Lézerosztaly .......ccoeevveeiieeeiiiees 2
- Lézerteljesitmény ................. <1 mW
HOémérséklet

ERLE: (o)1= T -30 - 60 °C
- Uzemeltetés ................... -10 - 50 °C

MEGJEGYZES! A munkateriiletet
kornyezeti feltételek (pl. erés fény)
korlatozhatjak.

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készlilék hasznalataval
kapcsolatos alapveté biztonsagi uta-
sitdsokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Sulyos testi sériilés vagy halal a
kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tor-
ténhet, ha nem tartja be ezt a bizton-
sdgi utasitast. Sulyos testi sériilés
vagy halal lehet a kévetkezménye.
A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Enyhe vagy kdzepes foku testi
sérilés lehet a kévetkezménye.
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MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Anyagi kar lehet a kdvetkezmé-
nye.

Piktogramok és szimboélumok
Szimbolumok a késziiléken

Olvassa el a hasznalati ut-
mutatot

Figyelem! Lézersugar. Ne
nézzen a sugarbal

2-es osztalyu lézer

Elektromos készlilékek nem
tartoznak a haztartasi hulla-
dékba.

—
Szimboélumok a hasznalati
utmutatéban

A Figyelem!

Altaldanos biztonsagi utasitasok

e Vegye figyelembe a hasznalati ut-
mutatdban taldlhaté hasznalatra,
tisztitasra, tarolasra és artalmatla-
nitasra vonatkozo informaciokat.

* Ne engedjen gyermekeket az esz-
koz kozelébe.

e Minden hasznélat elétt ellendrizze
az eszkOzt. A sérilt eszkodzt javit-
tassa meg. Ne hasznaljon sérdilt
eszkozt.

e Kapcsolja ki az eszkdzt, ha nem
hasznalja. Ne hagyja az eszkdzt
felugyelet nélkal.

e Tartsa tavol az eszkdzt orvos-
technikai eszkdzoktdl, magneses
adathordozoktdl és magnesre ér-
zékeny készulékektdl.

o Ezt a készuléket csokkent fizika-
i, érzékszervi vagy szellemi ké-

pességl vagy tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezd szemé-
lyek csak felligyelet mellett hasz-
nalhatjak, vagy ha felvilagositot-
tak 6ket a készulék biztonsagos
hasznalatardl és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a ké-
szllékkel.
A tisztitast és a felhasznaloi kar-
bantartast nem végezhetik gyer-
mekek.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a ké-
szlléket miikodtetés kdzben.

¢ Ne engedje, hogy gyermekek jat-
szanak a csomagolassal. A gyere-
kek jaték kozben beleakadhatnak
és megfulladhatnak.

A lézer hasznalatara vonatkozé

biztonsagi utasitasok

e Figyelem: Lézersugar! Ne nézzen
a sugarba. 2. lézerosztaly

e Ne irdnyitsa a lézert fényvisszave-
r6 fellletekre.

¢ Figyelem! Az itt meghatarozottdl
eltéré kezel6 vagy bedllitd beren-
dezések hasznalata vagy mas el-
jarasok alkalmazasa veszélyes
mértékl sugarterheléshez vezet-
het.

Elemekre vonatkozé biztonsagi

utasitasok

Normal Gzemi koérilmények mellett a

hermetikusan lezart elem nem jelent

veszélyt. Az elem az aldbbi esetek-

ben veszélyes lehet:

A VESZELY! Lenyelés miatti életve-

szély! A gyermekeket tartsa tavol az
elemtdl.
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& VIGYAZAT! Robbanas- és sérii-
lésveszély! Ezeket vegye figyelembe
az elemek haszndlata soran:

e Soha ne nyissa fel vagy sértse
meg az elemeket.

e Soha ne probalja meg feltdlteni az
egyszer hasznalatos elemeket.

e Soha ne tegye ki az elemeket h6-
nek, tliznek vagy kézvetlen nap-
sugarzasnak.

e Soha ne zérja rovidre az eleme-
ket.

e Egy készllékben soha ne hasz-
naljon egyszerre hasznalt és Uj
elemeket.

e Az elemek behelyezése soran
tgyeljen a helyes polaritasra.

e Azonnal vegye ki a szivargo ele-
met az elemrekeszbdl.

4\ FIGYELMEZTETES! Maras és

mérgezés veszélye elemsav révén!

Ha mérgez6 és maré akkusav 1ép ki:

e Szembe keriilés esetén: Szeme-
it 30 percen keresztll dblitse ki
alaposan, béséges, folyé vizzel.
Azonnal hivjon orvost.

e A bdrre keriilése utan: Vegye le
a szennyezett ruhat és bérét leg-
aldbb 15 percen keresztil 6blitse
le b6, folyd vizzel. Ha az irritacio,
sérilés vagy a fajdalom tartésan
fennall, akkor hivjon orvost.

e Belélegzés utan: Menjen a friss
levegdre akkor, ha léguti irritaciot
tapasztal. Ha az irritacié tartésan
fennall, akkor hivjon orvost.

e Lenyelés utan: Ne hanytasson.
Ha az érintett eszméleténél van,
akkor szajat és a sz4j korlli bérfe-
lUletet Oblitse legalabb 15 percig

D)

vizzel. Azonnal keressen fel egy
orvost. Azonnal hivjon orvost.

El6készités
Kezel6elemek

A készllék els6 haszndlata el6tt is-
merje meg a kezelbelemeket.
be-/kikapcsolé gomb (1)

e Bekapcsolas: nyomja meg

e Kikapcsolds: nyomja meg
szintezé retesz (3)

® Szimbdlum Funkci6

a Szintezé auto-
matika bekap-
csolva

8 Szintezé auto-
matika kikap-
csolva

Elemek behelyezése

Tudnivalok

o Ugyeljen arra, hogy az elemeket
az dbra szerint helyezze be az
elemrekeszbe.

e Ha az elem toltése alacsony, ak-
kor pirosan villog a be-, kikapcso-
16 (1).

Eljaras

1. Nyissa ki az elemrekeszt (2).

2. Helyezzen be kett6 elemet (méret:
AA).

3. Zarja be az elemrekeszt (2).

Munkavégzés allvannyal

Az allvany lehetbvé teszi a késziilék
stabil és valtoztathaté magassagu
pozicionalasat.
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A késziilék allvanyra csavarozasa

1. Helyezze a késziléket a belsd
menettel (4) a csavarra (6) és csa-
varja be kézzel.
A VIGYAZAT! Ne fejtsen ki tal
nagy erét, ellenkezd esetben kar
keletkezhet a készilékben.

Allvany bedllitasa

Allvany felallitasa

1. Huzza szét a labakat (9).

Magassag beallitasa - allvanyla-

bakkal

1. Nyissa ki a csatos zarokat (8).

2. Allitsa be a labakat (9) a kivant
hosszusagra.

3. Zarja be a csatos zarokat (8).

Magassag beallitasa - forgatokar-

ral

1. Nyissa fel a forgatokart (7).

2. Csavarja ki a régzitécsavart (10).

3. Tekerje az allvanyt a kivant ma-
gassagra.

4. Huzza meg a régzitécsavart.

Uzemeltetés
Szintez6 automatikaval torténé
munkavégzés

Tudnivalok

o MEGJEGYZES! A szintezés be-
fejezédik, ha a Iézervonalak nem
mozognak tovabb.

o A\ VIGYAZAT! Razkédas esetén

a lézer automatikusan Ujra szintez.

Varjon amig a lézervonalak nem
mozognak tovabb.

Bekapcsolas

1. Allitsa a készliléket egy vizszintes,
stabil felllletre vagy régzitse a ké-
sziléket egy allvanyra (Munkavég-
zés dllvannyal, L. 7)

2. Tolja a szintezd reteszt (3) pozicid-
ba: @

A be-, kikapcsolé gomb (1) vilagit:

e 2z0ld: Ha lehetséges automatikus
szintezés.

e piros: Ha nem lehetséges auto-
matikus szintezés.
A lézervonalak villognak.

Kikapcsolas

1. Tolja a szintez6 reteszt (3) pozicio-
ba: @

Szintez6 automatika nélkil

tortén6é munkavégzés

Bekapcsolas

A VIGYAZAT! Szintez6 automatika
nélkul térténé munkavégzés esetén
folyamatosan vilagit a be-, kikapcso-
16 gomb (1). Az &brazolt Iézervonalak
nincsenek szintezve.
1. Tolja a szintez6 reteszt (3) pozicio-
ba: &.
2. Nyomja meg a be-/kikapcsold
gombot (1).
Az brazolt Iézervonalak id6ko-
z6nként villognak.

Kikapcsolas

1. Nyomja meg a be-/kikapcsold
gombot (1).

Szallitas
A készlilék szallitasara vonatkozé

utasitasok:
e Kapcsolja ki a készlléket.
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e Tolja a szintez6 reteszt (3) pozicio-
ba: @

Tisztitas, karbantartas és

tarolas

A jelen haszndlati utmutatéban nem

szerepld javitasi és karbantartasi

munkakat szervizkdzpontunkkal vé-
geztesse el. Csak eredeti alkatrésze-
ket hasznaljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités!

Soha ne frécskolje le a készlléket

vizzel. .

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye.

Vegyi anyagok kart tehetnek a készi-

lIék mianyag részeiben. Ne hasznal-

jon tisztitd-, ill. oldoszereket.

e Minden haszndlat utéan alaposan
tisztitsa meg a késziléket.

e Alézert (5) védo Uveget gyenge
leveg6sugarral vagy egy puha tor-
I6kenddvel tisztitsa. Ne fejtsen ki
erés nyomast, ellenkezé esetben
kar keletkezhet a felliletben!

e Tisztitsa meg a készllék fellletét
puha kefével, ecsettel vagy t6rl6-
kenddvel.

Karbantartas

A készilék nem igényel karbantar-

tast.

Tarolas

Tarolja a készliléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

e szarazon

e portol védve

e gyermekektdl elzarva

D)

Tudnivalok

e Vegye ki az elemeket, ha hosz-
szabb ideig nem hasznélja a ter-
méket.

Artalmatlanitas/Kornye-
zetvédelem

B

Az athuzott kerekes kuka szimbdlu-
ma azt jelenti, hogy ezt a terméket
élettartama végén nem szabad sze-
lektalatlan telepilési hulladékként ar-
talmatlanitani.

Elektromos készlilékek
nem tartoznak a haztartasi
hulladékba.

Az elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairdl sz616
2012/19/EU iranyelv:
A fogyasztokat jogszabaly kotelezi
arra, hogy az elektromos és elektro-
nikus berendezéseket élettartamuk
végén eljuttassak kdrnyezetbarat Uj-
rahasznositasra. llyen modon kor-
nyezetbarat és eréforras-kimélé Ujra-
hasznositas biztosithato.
A nemzeti jogba valé atultetéstdl fug-
gben a kovetkezé lehetdségek allnak
rendelkezésére:
® visszaadas egy értékesité helyen,
e |eadas egy hivatalos gyUjt6helyen,
e visszakiildés a gyarténak/forgal-
mazonak.
Ez nem érinti a hulladékka valt készi-
Iékek tartozékait és elektromos alkat-
részek nélkili segédeszkozeit.

/// PARKSIDE' °



a helyi eléirasoknak meg-
felel6en. Az elemeket egy
hasznalt-elem gydijtéhelyen
adhatja le, ahol azok kérnye-
zetbarat Ujrahasznositasra
kerlilnek. Erdeklédjon a he-
lyi hulladékkezelénél vagy a
szervizkézpontban.

(G
E Artalmatlanitsa az elemeket

Hibakeresés
A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

Szimptéma Lehetséges ok Intézkedés
A készilék nem | Az elem lemeriilt Elemek behelyezése, L.
indul 7

Nem mikodik | A szintezd automatika nem | Igazitsa a késziléket a talajjal
a szintezd auto- | tud szabadon mozogni, a | parhuzamosan

matika készllék nem elég parhu-
zamos a talajjal

Potalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merll fel a rendelés soran, vegye fel ve-
link a kapcsolatot internetes aruhdzunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén
forduljon az alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 11

Poz. sz. Név Rendelési sz.
allvany 91120039
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: |Keresztvonalas lézer
A termék tipusa: PKLL 3 A1

Gyartasi szam: 479091_2410

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Girlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kornyezetvédelmi és Szolgaltatd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag terliletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Gzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyaszto részére torténd atadassal, vagy ha az tizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotdllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 6rizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastél szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akadalyozza. A j6tallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi tajé-
koztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykényv alapjan
fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6ndllé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivil eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyaszto hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zonak aranytalan tobbletkoltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez f(iz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerzédéstél és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb id6n bellil kbteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jotallasi igényt
idében kozodltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszté felelés. A jétallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkdzlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazoénak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl, atala-
kitas-bol, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastdl eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kovet6é behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopo alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rd elhasznalédasara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodo békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
A j6tallas a fogyasztd torvénybdl eredé szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

(&)}

Kijavitast ellenérz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldiras:

Kicserélést ellen6rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés id6pontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti EU -megdfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Termék: Keresztvonalas lézer
Modell: PKLL 3 A1
Sorozatszam: 000001-218600
A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaci-
0s jogszabalyoknak:
2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazésanak korlatoza-
sarol szold, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irany-
elvvel.
A megfeleléség biztositasa érdekében a kdvetkezé harmonizalt szabvanyokat
és nemzeti szabvanyokat és elGirdsokat alkalmaztak:
EN 61010-1:2010/A1:2019 ¢ EN 60825-1:2014/A11:2021
EN IEC 61326-1:2021 « EN 50689:2021 « EN IEC 63000:2018

E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelésségére kertl kibocsa-
tasra:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20 -
63762 GroBostheim é/ﬁ
NEMETORSZAG

25.04.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képviselé a doku-
mentaciohoz
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Eksplozijski pogled

Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega
novega kriznega laserja (v nadaljeva-
nju naprava ali elektricno orodje).
Odlocili ste se za kakovostno napra-
vo. Ta naprava je bila preverjena gle-
de kakovosti med in po koncu proi-
zvodnje. S tem je zagotovljena spo-
sobnost vase naprave za delovanje.

i\

Navodila za uporabo so sestavni del
te naprave. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti, uporabe in od-
stranjevanja med odpadke. Skrbno
preberite navodila za uporabo. Se-
znanite se z elementi upravljanja in
pravilno uporabo naprave. Napravo
uporabljajte samo v skladu z opisom
in za navedena podrocja uporabe.
Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predajte tretji
osebi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izklju¢no za
naslednjo uporabo:
e Projekcija navpi¢nih in vodoravnih
ért
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno
dovoljena v teh navodilih za upora-
bo, lahko predstavlja resno nevarnost
za uporabnika in povzro¢i Skodo na
napravi. Upravljavec ali uporabnik iz-
delka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastni-
ne. Naprava je predvidena za upora-
bo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upo-
rabo. Pri poslovni uporabi garancija
preneha veljati. Proizvajalec ne jaméi
za Skodo, povzro¢eno zaradi nepred-
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videne uporabe ali napa¢nega upra-

vljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preve-

rite obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pra-

vilen nacin.

e Krizno linijski laser

e Stojalo

e 2x TRONIC alkalna baterija (1,5 V;
AA/LRO6)

e prevod izvirnih navodil

Pregled

Slike naprave najde-
te na spredniji zloZeni
strani.

Stikalo za vklop/izklop
Predalcek za baterije
Izravnalna zapora

Notranji navoj

laser

vijak

Rocica

Zaklepna zapora

Podstavek

10 Pritrdilni vijak

Opis delovanja

Funkcije posameznih delov so opisa-
ne v nadaljevanju.

Tehniéni podatki

Krizno linijski laser ......... PKLL 3 A1
Nazivna napetost U
.............................. 3V =(2x1,5V AA)
Obmocje delovanja ...
Teza (brez stojala) .......ccceeeueen. 260 g
Samodejno izravnalno obmogje ..+ 3°
Natanc¢nost izravnavanja + 0,5 mm/m

0 N O WN =

©

GD

Cas izravnavanja ..........cc.cccoee..... ~4s
laser

- Valovna dolzZina ........ccceeuee. 515 nm
- Razred laserja .

- Moc laserja .....ccouevueriereennnn.
Temperatura

- Shranjevanje ................. -30 - 60 °C
- Delovanje .......cccceceeeunen. -10-50 °C

OBVESTILO! Delovno obmocgije je
lahko omejeno zaradi pogojev okolice
(npr. svetle lugi).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana
osnhovna varnostna navodila pri upo-
rabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

&\ NEVARNOST! Ce tega varno-
stnega navodila ne upostevate, pride
do nesrece. Posledica je huda tele-
sna poskodba ali smrt.

& OPOZORILO! Ce teh vamostnih
navodil ne upostevate, morda pride
do nesrece. Posledica je morebitna
huda telesna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do ne-
srece. Posledica je morebitna lazja ali
zmerna telesna poskodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do ne-
sreCe. Posledica je morebitna materi-
alna $koda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

@ Preberite navodila za upora-
bo
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Pozor! Lasersko sevanje. Ne
glejte v zarek!

Laser razreda 2

Elektri¢ne naprave ne spada-
jo med gospodinjske odpad-
ke.
Slikovne oznake v navodilih za
uporabo

A\

Splosna varnostna navodila
Uposteva]te navedbe o uporabi,
¢isGenju, shranjevanju in odstra-
njevanju v navodilih za uporabo.

e Otrokom ne dovolite priblizevanja
napravi.

e Pred vsako uporabo napravo pre-
verite. Poskodovano napravo daj-
te popraviti. Ne uporabljajte po-
Skodovane naprave.

e Kadar naprave ne uporabljate, jo
izklopite. Naprave ne pustite brez
nadzora.

e Naprave ne priblizujte medicin-
skim pripomo¢kom, magnetnim
podatkovnim nosilcem in na ma-
gnet obcutljivim napravam.

e Osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izku-
Senj in znanja lahko to napravo
uporabljajo, ¢e so pri tem pod
nadzorom ali so bile pou¢ene o
varni uporabi naprave in o nevar-
nostih, ki izhajajo iz nepravilne
uporabe.

Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

Pozor!

Otroci ne smejo izvajati ¢iScenja
in uporabniskega vzdrzevanja.

¢ Naprave med delovanjem ne pu-
§Cajte brez nadzora.

e Otrokom ne dovolite igre z emba-
lazo. Otroci bi se lahko med igro z
embalazo zapletli in zadusili.

Varnostna navodila za ravnanje z

laserjem

e Pozor: Lasersko sevanje Ne glejte
v zarek Razred laserja 2

e Laserja ne usmerjajte na odseva-
joCe povrsine.

e Pozor! Ce uporabljate postop-
ke ali upravljalne in nastavljaline
naprave, ki niso navedene v na-
vo-dilih za uporabo lahko to pov-
zro€i nevarna sevanja.

Varnostna navodila za baterije

V normalnih pogojih delovanja her-

meti¢no zaprta baterija ne predstavlja

nevarnosti. Baterija je lahko nevarna

v naslednjih primerih:

A NEVARNOST! Smrtna nevarmost
ob pogoltnjenju! Baterije shranjujte
zunaj dosega otrok.

& POZOR! Nevarnost eksplozije in

nevarnost razjed! Pri delu z baterijami

ravnajte pazljivo:
Baterij nikoli ne odpirajte ali po-
Skoduijte.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij
za enkratno uporabo.

e Baterij nikoli ne izpostavljajte vi-
rom toplote, ognju ali neposredni
sonéni svetlobi.

e Baterij nikoli ne izpostavljajte krat-
kemu stiku.
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eV posamezni napravi nikoli ne
uporabljajte rabljenih in novih ba-
terij.

e Pri vstavljanju baterij bodite po-
zorni na pravilno usmerjenost.

e PreteCene baterije takoj vzemite iz
predelka za baterije.

4\ OPOZORILO! Nevarnost opeklin
in zastrupitve z baterijsko kislino! V
primeru izteka toksiéne in korozivne
baterijske kisline:

e Po stiku z oémi: OCi 30 minut te-
meljito izpirajte pod teko¢o vodo.
Takoj pokli¢ite zdravnika.

¢ Po stiku s kozo: Odstranite uma-
zana obladila in kozZo vsaj 15 mi-
nut temeljito izpirajte pod tekoc¢o
vodo. Ce drazenje, poskodbe ali
bolecine trajajo, se posvetujte z
zdravnikom.

¢ Po vdihanju: Ce pride do draze-
nja dihalnih poti, pojdite na svez
zrak. Ce drazenije traja, se posve-
tujte z zdravnikom.

* Po pogpltnjenju: Ne izzivajte bru-
hanja. Ce je oseba pri zavesti, po-
skrbite, da si vsaj 15 minut z vo-
do izpira usta in okoliSke dele ko-
Ze. Takoj poisc¢ite zdravnika. Takoj
pokli¢ite zdravnika.

Priprava

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se se-
znanite z nastavitvenimi elementi.
Stikalo za vklop/izklop (1)

e Vklop: pritisnite

e |zklop: pritisnite

GD

lzravnalna zapora (3)
® Simbol Funkcija

a Izravnalna avto-
matika je vklo-
pliena

] Izravnalna avto-
matika je izklo-
pliena

Vstavljanje baterije

Navodila

e Pazite na to, da baterije vstavite
v predalcek za baterije v skladu s
prikazom.

e Ko je baterija le malo napolnjena,
stikalo za vklop/izklop (1) utripa
rdece.

Kako ravnati

1. Odprite predal¢ek za baterije (2).

2. Vstavite dve bateriji (velikosti: AA).

3. Zaprite predalcek za baterije (2).

Delo s stojalom

S pomocjo stojala lahko napravo po-

stavite stabilno in s prilagojeno visi-

no.

Privijanje naprave na stojalo

1. Napravo z notranjim navojem (4)

namestite na vijak stojala (6) in jo
ro¢no privijte.
&\ POZOR! Ne uporabljajte pre-
komerne sile, da naprave ne po-
Skodujete.

Nastavitev stojala

Postavitev stojala

1. Razvlecite noge (9).
Nastavitev viSine, noge stojala
1. Odprite zloZljive zapahe (8).
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2. Nastavite noge (9) na Zeleno dol-
zino.

3. Zaprite zloZljive zapahe (8).

Nastavitev viSine, roc¢aj

1. Prestavite ro¢aj (7) navzgor.

2. Popustite pritrdilni vijak (10).

3. Stojalo z ro¢ajem dvignite na Zele-
no visino.

4. Znova privijte pritrdilni vijak.

Uporaba

Dela z izravnalno avtomatiko

Navodila

e OBVESTILO! lzravnavanje je za-
klju€eno, ko se laserske ¢rte ne
premikajo vec.

o 4\ POZOR! Pritresljajin se laser
samodejno znova izravna, poc¢a-
kajte, da se laserske ¢rte nehajo
premikati.

Vklop

1. Postavite napravo na vodoravno,
trdno podlago ali pa napravo pri-
trdite na stojalo (Delo s stojalom,
str. 17)

2. Potisnite izravnalno zaporo (3) na
poloZaj: @.

Stikalo za vklop/izklop (1) sveti:

o zelen: Ce je avtomatsko izravna-
vanje mogoce.

e rdeéa: Ce avtomatsko izravnava-
nje ni mogoce.
Laserske ¢rte utripajo.

Izklop

1. Potisnite izravnalno zaporo (3) na
polozaj: @

Dela brez izravnalne avtomatike
Vklop

A POZOR! Pri delih brez izravnalne

avtomatike stikalo za vklop/izklop (1)

neprekinjeno sveti. Prikazane laser-

ske Crte niso izravnane.

1. Potisnite izravnalno zaporo (3) na
polozaj: &.

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop
1).

Prikazane laserske Crte utripajo v

intervalih.

Izklop
1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop

.

Transport

Navodila za transport naprave:

* |zklopite napravo.

e Potisnite izravnalno zaporo (3) na
polozaj: @

Ciscenje, vzdrzevanje in

shranjevanje

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso

opisana v teh navodilih, prepustite

nasemu servisnemu centru. Upora-

bljajte samo originalne nadomestne

dele.

Ciséenje

& OPOZORILO! Elektriéni udar!

Naprave nikoli ne pobrizgajte z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb.

Kemi¢ne snovi lahko poskodujejo

plasti¢ne dele naprave. Ne upora-

bljajte Cistil oz. topil.

e Napravo temeljito odistite po vsa-
ki uporabi.
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e (cgistite stekleno plosco, ki S¢iti
laser (5), s Sibkim curkom zraka ali
mehko krpo. Ne pritiskajte prevec,
da ne poskodujete povrsine!

e (Ogistite povrsino naprave z meh-
ko krtaco, Copi¢em ali krpo.

Vzdrzevanje

Naprave ni treba vzdrzevati.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

e na Cistem

* nasuhem

e zasciteno pred prahom

e zunaj dosega otrok

Navodila

o Ce izdelka dlje ¢asa ne uporablja-
te, odstranite baterije.

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo okolja

B

Simbol pre¢rtanega zabojnika na ko-
lesih pomeni, da tega izdelka po kon-

Elektri¢ne naprave ne spa-
dajo med gospodinjske
odpadke.

Iskanje napak

GD

cu njegove Zivljenjske dobe ne sme-
te odlagati kot nesortirane komunalne
odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektri¢ni in elektronski opremi:

potrosniki so po zakonu dolZni reci-

klirati elektri¢no in elektronsko opre-

mo na okolju prijazen nacin ob koncu

njene Zivljenjske dobe. Na ta nacin je

zagotovljeno okolju prijazno in z viri

varéno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v naci-

onalno pravo so vam na voljo nasle-

dnje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate
na prodajnem mestu,

e ali na uradnem zbirali$¢u,

e ali jo posljete nazaj proizvajalcu/
osebi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke

za odpadno opremo, ¢e nimajo elek-

tri¢nih sestavnih delov.

E QOdstranite baterije v skladu

z lokalnimi predpisi. Oddaj-
te baterije na zbirali§¢u ra-
bljenih baterij za okoljsko pri-
merno obdelavo. V zvezi s
tem povpraSajte svoje lokal-
no podjetje za odstranjeva-
nje odpadkov ali naso servi-
snho sluzbo.

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih motenj:

Simptom Mozen vzrok

Ukrep

Izravnalna avto-

Izravnalna avtomatika ne

Napravo vzporedno porav-

matika ne delu- | more prosto nihati, naprava | najte s tlemi
je ni dovolj vzporedno porav-
nana s tlemi
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Simptom Mozen vzrok Ukrep
Naprava se ne | Prazna baterija Vstavljanje baterije, str.
zazene 17

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop. Ce
bi pri postopku naro¢anja prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgo-
vini. Pri dodatnih vprasanjih se obrnite na Garancijo, str. 21

Pol. §t. Ime St. naroéila
Stojalo 91120039

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Krizno linijski laser
Model: PKLL 3 A1
Serijska Stevilka: 000001-218600
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmoni-
zaciji:
2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevar-
nih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter
nacionalni standardi in predpisi:

EN 61010-1:2010/A1:2019 * EN 60825-1:2014/A11:2021
EN IEC 61326-1:2021 » EN 50689:2021 » EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstéadter Str. 20 -
63762 GroBostheim /ﬁ

NEMCIJA

25.04.2025 Christian Frank
Pooblasceni zastopnik za dokumen-
tacijo
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https://www.grizzlytools.shop

Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG y
‘ Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

| Servis v Slovenija

| Tel.: 0800 81400

| Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com

| (Birotehnika, Hodo&&ek Renata s.p.,

| Lendavska ULICA 23, 9000 Murska

\
1

2.
3.
4.

:

Sobota)
Garancijski list

S tem garancijskim listom Grizzly
Tools GmbH & Co. KG, Stocks-
tddter Str. 20, 63762 GroBosthei-
m, Nemcija jamcimo, da bo izde-
lek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhib-
no deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi ozi-
roma po svoji presoji izdelek za-
menijali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36
mesecev od datuma izrocitve bla-
ga. Datum izrocitve blaga je razvi-
den iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifika-
cij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglaseval-
skem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potrosnik obvestiti
proizvajalca ali pooblasceni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dol-
Zan ob uveljavljanju zahtevka pre-

dloziti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natancno pre-
berete navodila o sestavi in upo-
rabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni
od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblasceni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplac-
no zamenijati blago z enakim, no-
vim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je po-
treben za dokoncanje popravila
ali zamenjave podalj$a za najkraj-
Si cas, ki je potreben za dokonca-
nje popravila, vendar najvec za 15
dni. O Stevilu dni podalj$anega ro-
ka in razlogih za podalj$anje mora
biti potrosnik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za od-
pravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru po-
dalj$anja v roku 45 dni blago ni
popravljeno ali blago ni zamenja-
no z novim, lahko potro$nik od
proizvajalca zahteva vracilo celo-
tne kupnine ali zahteva sorazmer-
no znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga
je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ce
bi bilo skladno.
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Ce se neskladnost pojavi v manj
kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potrosnik ob predlozitvi bla-
ga od proizvajalca takoj zahteva
vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni
servis lahko potrosniku za cas po-
pravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagotovi
brezplacno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga
v zacasno uporabo, ima potro$nik
pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel upora-
bljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, Kkrije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali za-
menjave bistvenega dela blaga z
novim se potrosniku izda nov ga-
rancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja
nepooblasceni servis ali nepoo-
blascena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Vzroki za okvaro oziroma nedelo-
vanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zu-
naj proizvajalceve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije,
ce se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ce
je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti pla-
cilu popravilo, vzdrzevanije bla-
ga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku ga-
rancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material
so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavlja-
nje garancije se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski li-
st, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju-
cuje zakonske pravice potrosni-
ka, da zoper prodajalca v prime-
ru neskladnosti blaga brezplac-
no uveljavlja jamcevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjucu-
je pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost
blaga.
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RozloZeny pohled

Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vase-
ho nového kfizového laseru (déle jen
pfistroj nebo elektricky nastroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj.
Tento pfistroj byl odzkousen béhem
vyroby na kvalitu a podroben vy-
stupni kontrole. Funkénost Vaseho
pristroje je tim zajisténa.

Néavod k obsluze je souc¢asti tohoto
pristroje. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpecnost, pouZiti a likvidaci.
Prectéte si peclivé navod k obsluze.
Seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzivanim pfistroje. Po-
uzivejte pfistroj pouze tak, jak je po-
psano a pro uréené oblasti pouZi-
ti. Navod k obsluze dobre uschovej-
te a v pfipadé predani pfistroje tre-
tim osobam predejte veskerou doku-
mentaci.

Pouziti dle uréeni
Pristroj je ur¢en vyhradné pro nasle-
dujici pouziti:
e Promitani vertikalnich a ho-
rizontélnich ¢ar
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v
tomto navodu k obsluze vyslovné po-
voleno, mUize vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uZivatele predstavovat
vazné nebezpedi. Obsluha nebo
uzivatel zafizeni nese zodpovédnost
za nehody ¢&i $kody na jinych oso-
bach nebo jejich majetku. Pfistroj je
uréen pro pouziti domacimi kutily.
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Neni uréen pro trvalé komeréni vyu-

Zivani. V pfipadé komeréniho pouzi-

ti zaruka zanika. Vyrobce neruci za

$kody zpUsobené nespravnym pouzi-

tim nebo nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/pfrislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah

dodavky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné

dle pfedpisu.

e Kfizovy liniovy laser

e Stativ

e 2x TRONIC alkalicka baterie (1,5
V; AA/LROB)

e Preklad plvodniho navodu k pou-
zivani

Prehled

Obrazky pristroje
naleznete na predni
vyklopné strance.

Zapinac¢/vypinac
Prihradka na baterie
Aretace nivelace
Vnitini zavit

laser

Sroub

Klika

Klapkovy uzavér
Noha

10 Pojistny Sroub

0N O WN =

©

Popis funkce

Funkce ovladacich prvkd naleznete

v nasledujicich popisech.
Technické udaje

KFizovy liniovy laser ....... PKLL 3 A1
Jmenovité napéti U

.............................. 3V = (2x1,5 V AA)

Pracovnirozsah ........ccccceeueennnen. 40 m
Hmotnost (bez stativu) .............. 260 g
Samonivelacni rozsah ................. +3°
Nivelacni pfesnost .... + 0,5 mm/m
Doba nivelace .......ccccceevvvcieennenne =~ 4s
laser

- Vinova délka .........ccccccuveennns 515 nm
- THida 1aSeru ......ccceveeeecieeeiieecieens 2
- Vykon laseru .......ccoceevneeene <1 mW
Teplota

- Skladovani ........ccceeeueene -30 - 60 °C
= ProvoZz ....cocoeveeeeeeeciieeenn -10-50 °C

OZNAMENI! Pracovni rozsah se mil-
ze zmens$it v dlsledku okolnich pod-
minek (napf. jasné svétlo).

Bezpeénostni pokyny

V této ¢asti jsou popsana zakladni
bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
pristroje.

Vyznam bezpeénostnich pokynt

A\ NEBEZPEGI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. Disledkem je vazné zrané-
ni nebo smrt.

A\ VAROVANI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde
pripadné k nehodé. Mohlo by to mit
za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bez-
pec¢nostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V disledku mUize dojit

k drobnému nebo stfedné tézkému
ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bez-
pec¢nostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V disledku mdze dojit k
vécnému poskozeni.
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Piktogramy a symboly
Piktogram na pfristroji

Prectéte si navod k obsluze
Pozor! Laserové zareni. Ne-

divejte se do paprsku!
Trida laseru 2

Elektricka zafizeni nepatfi do
domaciho odpadu.

—
Piktogramy v navodu k obsluze

A Pozor!

Obecne bezpeénostni pokyny
Dodrzujte pokyny k obsluze,
¢isténi, skladovani a likvidaci uve-
dené v ndvodu k obsluze.

e Pfistroj uchovavejte mimo dosah
déti.

e Pfistroj pred kazdym pouzitim
zkontrolujte. Poskozeny pfistroj
nechte opravit. Pfistroj nepouzi-
vejte, pokud je poskozeny.

e Pokud pfistroj nepouzivate, vy-
pnéte jej. Pristroj nenechavejte
bez dozoru.

e Pristroj nenechavejte v blizkosti
lékarskych zafizeni, magnetickych
zaznamovych nosi¢d a pfistrojl
citlivych na magnetické pole.

e Osoby s omezenymi fyzicky-

mi, smyslovymi €i psychickymi
schopnostmi a také osoby s ne-
dostate¢nymi zkusenostmi ¢&i vé-
domostmi mohou s timto pfi-
strojem manipulovat pouze pod
dozorem jiné osoby, nebo pokud
jim bylo vysvétleno bezpecné

@

pouzivani pfistroje a jsou si vé-
domy pfipadnych rizik souviseji-
cich s pouzivanim pfistroje.

S pristrojem si nesmi hrat déti.
Cisténi ani uZivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti.

e Béhem provozu nenechavejte pfi-
stroj bez dozoru.

e Nenechejte déti hrat si s obalem.
Déti se v ném pfi hrani mohou za-
chytit a udusit.

Bezpecénostni pokyny k manipulaci

s laserem

e Pozor: Laserové zareni, nedivejte
se do paprsku, laser tridy 2

e Laser nesmérujte na zrcadlici plo-
chy.

e Przestroga! Pokud pouzijete jina
obsluzna nebo sefizovaci zafizeni
nez ta, ktera jsou zde uvedena,
nebo jiné postupy, mize dojit k
nebezpecnému ozareni.

Bezpecénostni pokyny pro baterie

Hermeticky uzaviena baterie nepred-

stavuje za normalnich provoznich

podminek zadné nebezpedi. Baterie
muZze byt nebezpec¢na v nasledujicich
pfipadech:

A\ NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v

pfipadé spolknuti! Uchovavejte bate-

rie mimo dosah déti.

&\ UPOZORNENI! Nebezpedi vy-

buchu a poleptani chemikaliemi! PFi

manipulaci s bateriemi dodrzujte na-
sleduijici:

e Nikdy neotvirejte ani neposkozujte
baterie.

e Nikdy se nepokousejte nabijet
jednorazové baterie.
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¢ Nikdy nevystavujte baterie zdroji
tepla, ohni ani pfimému slunecni-
mu zareni.

¢ Nikdy nezkratujte baterie.

¢ Nikdy nepouzivejte pouzité a nové
baterie ve stejném pfistroji.

e P¥i vkladani baterii dbejte na
spravnou polaritu.

e \yteklé baterie z pfihradky na ba-
terie okamzité vyjméte.

A\ VAROVANI! Nebezpei poleptani
a otravy kyselinou z baterie! Pokud
vytece jedovata a zirava kyselina z
baterie:

¢ Po vniknuti do oéi: O¢i dukladné
vyplachujte pod velkym mnoz-
stvim tekouci vody po dobu 30
minut. Okamzité zavolejte Iékare.

¢ Po kontaktu s pokozkou: Od-
stranite kontaminovany odév a
pokozku oplachujte velkym mnoz-
stvim tekouci vody po dobu mi-
nimalné 15 minut. Pokud podraz-
déni, zranéni nebo bolest pre-
trvava, zavolejte lékare.

¢ Po vdechnuti: Dojde-li k podraz-
déni dychacich cest, jdéte na cer-
stvy vzduch. Pokud podrazdéni
pretrvava, zavolejte Iékare.

e Po spolknuti: Nevyvolavejte zvra-
ceni. Je-li postizena osoba pfi
védomi, nechte ji vyplachovat
Usta a okolni oblasti pokozky
vodou po dobu minimalné 15 mi-
nut. Okamzité vyhledejte Iékare.
Okamzité zavolejte |ékare.

Priprava

Ovladaci ¢asti

Pred prvnim uvedenim pfistroje do
provozu se seznamte s ovladacimi
casti.

Zapinac/vypinac (1)

e Zapnuti: Stisknuti

e Vypnuti: Stisknuti

Aretace nivelace (3)

® Symbol Funkce
] Automatika nive-
lace zapnuta
8 Automatika nive-
lace vypnuta

VlozZeni baterii

Upozornéni

e Dbejte na to, abyste vlozili baterie
podle vyobrazeni v pfihradce na
baterie.

¢ Pfi nedostatecném nabiti baterie
blika zapina¢/vypina¢ (1) Cervené.

Postup

1. Otevrete prihradku na baterie (2).

2. Vlozte dvé baterie (velikost: AA).

3. Zavrete prihradku na baterie (2).

Prace se stativem

Pomoci stativu mdzete pistroj sta-

bilné nastavit a polohovat do riizné

vysky.

PriSroubovani pristroje na stativ

1. Polozte pfistroj s vnitfnim zavitem
(4) na Sroub (6) a rukou jej pevné
pfisroubujte.
A\ UPOZORNENI! Nepouzivej-
te pfilis velkou silu, aby nedoslo k
poskozeni pristroje.
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Nastaveni stativu

Postaveni stativu
1. Roztahnéte nohy (9)

Nastaveni vysky nohou stativu

1. Otevrete sklapéci uzavéry (8).

2. Nastavte nohy (9) do pozadované
délky.

3. Zavrete sklapéci uzaveéry (8).

Nastaveni vysky pomoci kliky

1. Vyklopte kliku (7) nahoru.

2. Povolte stavéci Sroub (10).

3. Klikou otocte stativ do poza-
dované vysky.

4. Poté opét upevnéte stavéci Sroub.

Provoz

Prace s automatikou nivelace

Upozornéni

e OZNAMENI! Nivelace je dokon-
¢ena, kdyz se laserové ¢ary pre-
stanou pohybovat.

4% UPOZORNENI! P¥i otfesech
se pfistroj automaticky znovu vy-
rovna, pockejte az se laserové ¢a-
ry pfestanou pohybovat.

Zapnuti

1. Postavte pfistroj na vodorovny,
pevny podklad nebo upevnéte
pfistroj na stativ (Prdce se sta-
tivem, str. 26)

2. Posunte aretaci nivelace (3) do
polohy: @.

Zapinac¢/vypinag (1) sviti:

e zeleny: Pokud je mozna automa-
ticka nivelace.

e ¢ervena: Neni-li automaticka
nivelace mozna.
Laserové ¢ary blikaji.

@

Vypnuti

1. Posurite aretaci nivelace (3) do
polohy: &

Prace bez automatiky nivelace

Zapnuti

A\ UPOZORNENI! P¥i praci bez au-
tomatiky nivelace nepfetrzité sviti za-
pina¢/vypinac (1). Vyobrazené lase-
rové ¢ary nejsou vyrovnany.

1. Posurite aretaci nivelace (3) do
polohy: @.

2. Stisknéte zapinac/vypinac (1).
Vyobrazené laserové ¢ary blikaji v
intervalech.

Vypnuti

1. Stisknéte zapinac&/vypinac (1).

Preprava

Upozornéni k pfepravé pristroje:

¢ \ypnéte pfistroj.

e Posunte aretaci nivelace (3) do
polohy: &

Cisténi, tadrzba a skla-

dovani

Opravné a udrzbarské prace, kte-

ré nejsou popsany v tomto navo-

du k obsluze, pfenechte nasemu

servisnimu centru. PouZivejte pouze

originalni nahradni dily.

Cisténi

& VAROVANI! Nebezpedi trazu

elektrickym proudem! Nikdy pfistroj

neostfikujte vodou.

OZNAMENI! Nebezpeci poSkozeni.

Chemické latky mohou poskodit

plastové ¢asti pristroje. NepouZzivejte

Cistici prostfedky ani rozpoustédia.
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e P¥istroj radné vycistéte po kaz-
dém pouziti.

e Ochranné sklo laseru (5) Cistéte
slabym proudem vzduchu nebo
mékkym hadfikem. P¥ili§ netlacte,
abyste neposkodili povrch!

e Povrch pfistroje Cistéte mékkym
kartackem, Stétcem nebo had-
fikem.

Udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.

Skladovani

Pristroj a pfislusenstvi skladujte vzdy:

o (Cisté

e suché

e chranéné pred prachem

e mimo dosah déti

Upozornéni

e \/yjméte baterie, pokud vyrobek
delsi dobu nepouzivate.

Likvidace/ochrana zivot-
niho prostredi

hi¢

Elektricka zafizeni nepatfi
do domaciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na ko-
le€kach znamena, Ze tento vyrobek

nesmi byt po skonéeni své Zivotnosti
likvidovan jako netfidény komunalni
odpad.
Smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych za-
fizenich (OEEZ):
Spotrebitelé jsou ze zakona povinni
recyklovat elektricka a elektronicka
zafizeni na konci jejich Zivotnosti zpQ-
sobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Timto zplsobem je zajisténa recykla-
ce Setrna k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.
V zavislosti na tom, jak je vSe imple-
mentovano ve vnitrostatnim pravu,
mate nasledujici moznosti:
e vratit v prodejné,
e odevzdat na oficidlnim sbérném
miste,

e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netyka pfislusen-
stvi starych pfistroji a pomocnych
prostredkd bez elektrickych soucasti.

Baterie zlikvidujte podle
ﬁ mistnich predpisl. Bate-

rie odevzdejte na sbérném
misté pro staré baterie, kde
budou recyklovany v soula-
du s predpisy na ochranu
Zivotniho prostredi. V pfi-
padé dotazll se obratte na
mistni organizaci pro likvida-
ci odpadul nebo na servisni
centrum.
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Hledani chyb

Nasledujici tabulka Vam pom0ze odstranit malé poruchy:

paralelné s podlahou

Priznak Mozna pricina Opatreni

Automatika Automatika nivelace ne- Vyrovnejte pfistroj paralelné s
nivelace ne- mUze volné kmitat, pfistroj | podlahou.

funguje neni vyrovnan dostate¢né

Pristroj se ne- | Vybita baterie

VioZeni baterii, str. 26

spusti
Servis Pokud je vada kryta nasi zarukou,
| obdrzite zpét opraveny nebo novy
Zaruka

Véazeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku

3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad na tomto vyrobku mate na-
rok na zakonna prava vici prodejci
tohoto vyrobku. Tato zdkonna prava
nejsou omezena nize uvedenou zaru-
kou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zac¢ina datem nakupu.
Dobre uschovejte originalni pokladni
doklad. Tento doklad je potrebny jako
doklad o koupi. Dojde-li k vadé ma-
terialu nebo vyrobni vadé béhem tfi
let od data nakupu tohoto vyrobku,
opravime nebo vyménime Vam vy-
robek podle naseho uvazeni zdar-
ma. Toto zarucni pInéni vyzaduje,
aby vadny vyrobek a doklad o kou-
pi (pokladni doklad) byly pfedlozeny
béhem tfileté Ih(ty a bylo stru¢né pi-
semné popsano, o jakou zavadu se
jedna a kdy k ni doslo.

vyrobek. S opravou nebo vyménou
vyrobku nezacne plynout nova za-
ruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky z
vad

Zaru¢ni doba se zaruénim plnéni ne-
prodlouzi. To plati také pro vyménéné
a opravené dily. Jakakoli poskozeni
nebo vady, které se jiz v dobé naku-
pu vyskytly, je nutné nahlasit ihned
po vybaleni. Opravy provedené po
uplynuti zaruéni doby jsou za popla-
tek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle
pfisnych smérnic pro jakost a pred
dodanim peclivé zkontrolovan.
Zaruéni plnéni plati pro vady materia-
lu nebo vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které jsou
vystaveny béznému opotfebeni, a Ize
je proto povazovat za opotrebitelné
soucasti (napf. kapacita akumulatoru)
nebo za poskozeni kifehkych &asti.
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Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek
poskozen, nespravné pouzivan nebo

neni udrzovan. Pro spravné pouzivani

vyrobku se musi pfesné dodrzovat

vS§echny pokyny uvedené v navodu

k obsluze. Je nutné se bezpodmi-

necné vyvarovat pouziti a jednani,

které nejsou v tomto navodu k obslu-
ze doporu¢ovany nebo pred nimiz se
varuje.

Vyrobek je ur€en pouze pro sou-

kromé pouziti a neni uréen ke ko-

merénimu pouzivani. Zaruka zanika

v pfipadé hrubého a nespravného za-

chazeni, pouziti nasili a zasah, které

nebyly provedeny nasi autorizovanou
servisni poboc¢kou.

VyfFizeni v zaruénim pfipadé

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku postupuijte podle nasle-

du1|C|ch pokynu:
Pro v§echny dotazy si pfipravte
doklad o koupi a ¢islo polozky
(napt. IAN 479091_2410) jako
doklad o nakupu.

o Cislo polozky naleznete na typo-
vém S§titku na vyrobku, na rytiné
na vyrobku, na titulni strané na-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chy-
by nebo jiné zavady, nejprve
kontaktujte nize uvedené servisni
stfedisko telefonicky nebo po-
uzijte nas kontaktni formular,
ktery najdete na strankach park-
side-diy.com v kategorii Servis.

e Po konzultaci s nasim servisnim
stiediskem mdzete bezplatné
zaslat vadny vyrobek na adre-

su sluzby, kterou jste obdrzeli,

s pfilozenym dokladem o koupi
(Uctenkou), s uvedenim povahy
vady a kdy k ni doslo. K zamezeni
problémU s pfijetim a dal$im na-
kladim je bezpodmine&né nutné
pouzivat pouze adresu, kterd Vam
byla oznamena. Ujistéte se, Ze za-
silka neni zaslana nevyplacené,
neni objemnym zbozim, expresem
nebo jinym specialnim nakladem.
ZaSlete vyrobek véetné veskerého
pfislusenstvi dodaného pfi naku-
pu a zajistéte, aby prepravni obal
byl dostate¢né bezpecny.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com ma-
Zete nahlizet do téchto a mnoha
dalSich pfiru¢ek a stahovat je. S tim-
to QR koédem se dostanete pfimo na
parkside-diy.com. Vyberte svou ze-
mi a vyhledejte pomoci vyhledavaci
masky navody k obsluze. Zadanim
Cisla polozky (IAN) 479091_2410 mU-
zete oteviit svlj navod k obsluze.

Opravarenska sluzba
Pro opravy, které nepodléhaji za-
ruce, se obratte na servisni stredis-
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ko. Tam Vam radi poskytneme odhad

nakladd.

e Muzeme pijimat pouze pfistroje,
které byly pfi zaslani dostate¢né
zabaleny a ofrankovany.
Upozornéni: Zaslete Vas pfistroj
vycistény a s odkazem na zavadu
na adresu uvedenou v servisnim
stredisku.

e Nepfijmou se pfistroje zaslané ne-
opravnéné, pfistroje zasilané jako
objemné zboZi nebo expres za-
slané pfistroje nebo pristroje ode-
slana jinou specialni dopravou.

e VasSe odeslané vadné pristroje
zlikvidujeme bezplatné.

Nahradni dily a prislusenstvi

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 479091_2410

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze nasledujici ad-
resa neni servisni adresou. Nejprve
kontaktujte vySe uvedené servisni
stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a pfisluSenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas
prostfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalSich dotazd se obratte

na: Service-Center, str. 31

Nazev
Stativ

Poz. €.

1/l PARKSIDE’

Obj. ¢.
91120039
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(&3)
Preklad ptvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Kfizovy liniovy laser
Model: PKLL 3 A1
Sériové ¢islo: 000001-218600
VySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusSnymi harmoniza¢nimi
pravnimi pfedpisy Unie:

2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VysSe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani nékte-
rych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni
normy a predpisy:

EN 61010-1:2010/A1:2019 « EN 60825-1:2014/A11:2021
EN IEC 61326-1:2021 » EN 50689:2021 * EN IEC 63000:2018

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20 -
63762 GroBosthelm /ﬁ

25.04.2025 Christian Frank

Zplnomocnény zastupce doku-
mentace
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Uvod

Srde¢né vam blahozeldme ku kupe
vasho nového krizového lasera (v na-
sledujucej Casti nazyvanej pristroj
alebo elektrické naradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko
kvalitny pristroj. Tento pristroj bol po-
Cas vyroby skontrolovany vzhladom
na kvalitu a podrobeny vyrobnej kon-
trole. Tym je zabezpecena funkéna
schopnost pristroja.

iNe,

Néavod na obsluhu je su¢astou toh-
to pristroja. Obsahuje délezité po-
kyny pre bezpecénost, pouzivanie a
likvidaciu. Starostlivo si precitajte
navod na obsluhu. Oboznamte sa
s ovladacimi dielmi a spravnym po-
uzivanim pristroja. Pristroj pouzivaj-
te iba ako je opisané a na uvedené
oblasti pouzitia. Navod na obsluhu
si dobre uschovajte a pri odovzdava-
ni pristroja tretej osobe dodajte tiez
vSetky podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je ur¢eny vyluéne na nasledu-
juce pouzivanie:
® projekciu zvislych a vodorovnych
Ciar
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v
tomto navode na obsluhu vyslovne
povolené, moéze predstavovat vaz-
ne nebezpecenstvo pre pouzivate-
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la a viest k Skodam na pristroji. Ob-
sluhujica osoba alebo pouzivatel je
zodpovedny za zranenia inych ludi
alebo poskodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre doma-
cich majstrov. Nie je koncipovany

na trvalé komeréné nasadenie. Pri
komerénom pouzivani zaruka zanika.
Vyrobca neruéi za Skody, ktoré vznik-
nu v désledku pouzivania v rozpore s
uréenim alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah

dodavky.

Obalovy material riadne zlikvidujte.

e Krizovy liniovy laser

e Stativ

e 2x TRONIC alkalicka batéria (1,5
V; AA/LROB)

e preklad pévodného navodu na
pouzitie

Prehlad

Obrazky pristroja naj-
dete na prednej vy-
klapacej strane.

1 Spina¢ zap/vyp

2 PrieCinok na batérie

3 Aretacia nivelacného pristroja
4 Vnutorny zavit

5 laser

6 skrutka

7 Kluka

8 Sklopny uzaver

9 Noha

10 Fixacna skrutka

Opis funkcie
Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v
nasledujucich opisoch.

Technické udaje
Krizovy liniovy laser ....... PKLL 3 A1
Menovité napétie U

Pracovna oblast ...........ccccceeeens 40 m
Hmotnost (bez stativu)

Samonivelacny rozsah ................. +3°
Presnost nivelacie .... .£0,5 mm/m
Cas NIVEIACIE ....vvereeeeeereeeeeeeeeaes ~4s
laser

- VINOVA diZKa ..ocvveeveiiiieinns

- Trieda lasera ...
- Vykon lasera ..........cccceeune

Teplota
- Skladovanie ............c...... -30- 60 °C
- Prevadzka ........ccccoeeneee. -10-50°C

UPOZORNENIE! Pracovna oblast
sa moze obmedzit v désledku pod-
mienok okolia (napr. jasné svetlo).

Bezpecnostné pokyny
Tento odsek sa zaobera zakladnymi
bezpe&nostnymi pokynmi pri pouzi-
vani pristroja.

Vyznam bezpecénostnych
pokynov

A NEBEZPEGENSTVO! Ked tento
bezpecnostny pokyn nebudete do-
drziavat, nastane Uraz. Nasledkom je
tazké telesné poranenie alebo smrt.

& VAROVANIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrzZiavat,
mbZze nastat Uraz. Nasledkom je moz-
né telesné poranenie alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpec-

nostny pokyn nebudete dodrzZiavat,
nastane Uraz. Nasledok je mozné lah-
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ké alebo stredne tazké telesné pora-
nenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné Skody.

Piktogramy a symboly
Piktogramy na pristroji

Precitajte si ndvod na ob-
sluhu

Pozor! Laserové Ziarenie.
Nepozerajte sa do luca!

Laser triedy 2

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu.

—
Piktogramy v navode na obsluhu

A Pozor!

VsSeobecné bezpecénostné

pokyny

e Dodrziavajte udaje o obsluhe, Cis-
teni, skladovani a likvidacii, ktoré
sa uvadzaju v navode na obsluhu.

e Deti drzte mimo dosahu pristroja.

e Pred kazdym pouzitim pristroj
skontrolujte. Poskodeny pristroj
nechajte opravit. Nepouzivajte po-
Skodeny pristroj.

e Pri nepouzivani pristroj vypnite.
Nenechajte pristroj bez dozoru.

e Pristroj uchovavajte mimo dosahu
zdravotnickych pomécok, magne-
tickych datovych nosi¢ov a mag-
neticky citlivych zariadeni.

e Tento pristroj mézu pouzivat oso-
by so znizenymi psychickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi

&®

schopnostami alebo nedostat-
kom skusenosti a vedomosti, ak
sU pod dohladom, alebo boli za-
Skolené vzhladom na bezpecné
pouzivanie pristroja a porozumeli
nebezpecenstvu vyplyvajucemu z
pouzivania.

Deti sa s pristrojom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu
nesmu vykonavat deti.

e Pocas prevadzky nenechavajte
pristroj bez dozoru.

¢ Nedovolte detom hrat sa s obalo-
m. Deti sa v nich mézu pri hre za-
chytit a udusit.

Bezpecénostné pokyny pre

manipulaciu s laserom

e Pozor: Nepozerajte sa do lasero-
vého luca trieda lasera 2

e Nesmerujte laser na reflektujice
povrchy.

e Upozornenie! Ak budete pouzi-
vat iné ako tu uvedené ovlada-
cie alebo nastavovacie zariadenia
alebo iné postupy, méze to viest k
nebezpecnej expo-zicii Ziarenia.

Bezpecénostné pokyny pre batérie

Za normalnych prevadzkovych pod-

mienok hermeticky uzavreta baté-

ria nepredstavuje nebezpecenstvo.

Batéria méze byt nebezpecna v na-

sledujucich pripadoch:

4 NEBEZPEGENSTVO! Nebezpe-

¢enstvo ohrozenia zivota prehltnuti-

m! Batérie uchovavajte mimo dosahu

deti.

4 OPATRNE! Nebezpecenstvo vy-
buchu a chemického poleptania! Pri
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zaobchadzani s batériami dbajte na

nasledovné:

e Batérie nikdy neotvarajte ani ne-
poskodzujte.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat
batérie na jedno pouZzitie.

e Nikdy nevystavuijte batérie zdro-
ju tepla, ohriu alebo priamemu sl-
nec¢nému Ziareniu.

e Batérie nikdy neskratujte.

e Nikdy nekombinujte pouzité a
nové batérie v rovnakom pristroji.

e Pri vkladani batérii dbajte na
spravnu polaritu.

e VyteCené batérie vyberte ihned z
priecinku batérii.

& VAROVANIE! Nebezpedenstvo

poleptania a otravy v dosledku baté-

riovej kyseliny! Ak vytecie toxicky a

Zieravy elektrolyt:

¢ Po kontakte s o¢ami: OCi do-
kladne vyplachuijte s velkym
mnozstvom tecucej vody po dobu
30 minut. Okamzite zavolajte
lekara.

¢ Po kontakte s pokozkou: Vy-
zlecte si kontaminovany odev
a pokozku oplachuijte s velkym
mnozstvom tecucej vody aspori
15 minut. Ak podrazdenie, zrane-
nie alebo bolest pretrvava, zavo-
lajte lekara.

e Po vdychnuti: Ak dojde k podraz-
deniu dychacich ciest, vyjdite sa
na Cerstvy vzduch. Ak podraz-
denie pretrvava, privolajte lekara.

¢ Po prehltnuti: Nevyvolavajte
zvracanie. Ak je postihnuta osoba
pri vedomi, nechajte ju vyplacho-
vat Usta a okoliti pokozku vodou
najmenej 15 minut. Okamzite vy-

hladajte lekara. Okamzite zavolaj-
te lekara.

Priprava

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja
spoznajte ovladace.

Spinac zap/vyp (1)

e Zapnutie: Stlacit

e Vypnutie: Stlagit

Aretacia nivela¢ného pristroja (3)

* Symbol Funkcia

a Niveladna auto-
matika je zapnu-
ta

a8 Nivelac¢na auto-
matika je vypnu-
ta

VloZenie batérii

Upozornenia

e Dbajte na to, aby ste batérie vlozi-
li do priehradky na batérie podla
obrézka.

e Ked'je batéria skoro vybita, blika
zapina¢/vypina¢ (1) naCerveno.

Postup

1. Otvorte priehradku na batérie (2).

2. Vlozte dve batérie (velkost: AA).

3. Zatvorte priehradku na batérie (2).

Praca so stativom

Stativ umoznuje stabilné a vyskovo

variabilné polohovanie pristroja.

Naskrutkovane na stativ

1. Nasadte pristroj s vnitornym
zavitom (4) na skrutku (6) a pri-
skrutkujte ho pevne rukou.
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4\ OPATRNE! Nevyvijajte prili§
velku silu, aby ste pristroj nepo$-
kodili.

Nastavenie stativu

Umiestnenie stativu
1. Roztiahnite nohy stativu (9).

Nastavenie vysky, nohy stativu

1. Otvorte sklopné uzavery (8).

2. Nastavte nohy (9) na Zelanu dizku.
3. Zatvorte sklopné uzavery (8).

Nastavenie vysky, kluka

1. Vyklopte kluku (7).

2. Uvolnite fixaénu skrutku (10).

3. Pomocou kluky nastavte stativ na
Zelanu vysku.

4. Fixacnu skrutku znova upevnite.

Prevadzka

Praca s nivelaénou automatikou

Upozornenia

e UPOZORNENIE! Nivelacia je
ukoncena, ked' sa uz laserové
Ciary nepohybuju.

o 4\ OPATRNE! Pri otrasoch sa la-
ser znova automaticky nivelizuje.
Pockajte, kym sa laserové Ciary
neprestanu pohybovat.

Zapnutie

1. Pristroj umiestnite na vodorovnom
pevnom podklade alebo ho upev-
nite na stativ (Prdca so stativom,
S. 36)

2. Posunte aretdaciu nivelacného pri-
stroja (3) do pozicie: .

Zapinac¢/vypinag (1) svieti:

e zeleny: Ked je mozna automatic-
ka nivelacia.

&®

¢ervena: Ked nie je mozna auto-
maticka nivelacia.
Laserové Ciary blikaju.
Vypnutie
1. Posurite aretaciu nivela¢ného pri-
stroja (3) do pozicie: @
Praca bez nivela¢nej automatiky
Zapnutie

A\ OPATRNE! Pri pracach bez nive-

la¢nej automatiky svieti zapinac/vypi-

nac (1) nepretrzite. Zobrazené lasero-

vé Ciary nie su nivelizované.

1. Posurite aretaciu nivela¢ného pri-
stroja (3) do pozicie: @.

2. Stladte zapina¢/vypinac¢ (1).
Zobrazené laserové Ciary blikaju v
intervaloch.

Vypnutie
1. Stlacte zapinac/vypinac (1).

Preprava

Pokyny na prepravu pristroja:

e Pristroj vypnite.

e Posurite aretaciu nivelaéného pri-
stroja (3) do pozicie: &

Cistenie, Udrzba a sklado-
vanie

Udrzbarske a opravarske prace,
ktoré nie su opisané v tomto navode,
nechajte vykonat naSmu servisnému
centru. Pouzivajte len originalne nah-
radné diely.

Cistenie

A\ VAROVANIE! Zasah elektrickym
pradom! Pristroj nikdy nestriekajte
vodou.
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UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo
poskodenia. Chemické latky mézu
posobit na plastové diely pristroja.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace pros-
triedky, resp. rozpustadia.

e Po kazdom pouziti pristroj do-
kladne vycistite.

e Vydistite sklo, ktoré chrani laser
(5) slabym prudom vzduchu alebo
mékkou handri¢kou. Nevyvijajte
silny tlak, aby ste neposkodili po-
vreh!

e Povrch pristroja vycistite makkou
kefou, Stetcom alebo handrou.

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje udrzbu.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte

vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

e mimo dosahu deti

Upozornenia
e Ak nebudete vyrobok dihsi ¢as
pouzivat, vyberte z neho batérie.

Likvidacia/ochrana zivot-
ného prostredia

hi¢

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu.

Symbol preskrtnutého kontajnera na
kolieskach znamena, Ze tento vyro-
bok sa po skonéeni jeho Zivotnos-

ti nesmie likvidovat ako netriedeny
komunalny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych za-
riadeni:
Spotrebitelia sU zo zakona povinni
elektrické a elektronické zariadenia
na konci ich Zivotnosti odovzdat na
ekologicku recyklaciu. Tymto sposo-
bom je zabezpecené zhodnotenie Se-
trné k Zivotnému prostrediu a zdrojo-
m.
V zavislosti od narodnych zakonov,
mate tieto moZnosti:
e vratenie na predajnom mieste,
e odovzdanie na oficidlnom zber-
nom mieste,
e zaslanie spéat vyrobcovi/distribu-
torovi.

Netyka sa to dielov prisluSenstva
a pomocnych prostriedkov bez
elektrickych komponentov, pripo-
jenych k starym pristrojom.

Batérie likvidujte podla
ﬁ miestnych predpisov. Baté-

rie odovzdajte na zberné
miesto starych batérii, kde
sa ekologicky zhodnotia. O
tom sa informujte na miest-
nom zbernom mieste alebo v
servisnom centre.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujuca tabulka vdm poméze odstranit malé poruchy:

Priznak Mozna pricina

Opatrenie

Nivelacna auto-
matika nefun-

Nivelacna automatika ne-
méze volne kmitat, pri-

Pristroj vycentrujte rovnobez-
ne k zemi

guje stroj nie je dostato¢ne rov-
nobezne vycentrovany k
zemi
Pristroj sa ne- Batéria vybita VioZenie batérii, S. 36
spusti
Servis ne opise, v ¢om existuje nedostatok
. a kedy sa vyskytol.
Garancija Ak je chyba pokryta nagou zarukou,

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,
Na tento vyrobok dostavate zaruku

3 rokov od datumu kupy. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku vam voci
predajcovi vyrobku prinalezia zakon-
né prava. Tieto zakonné prava nie su
obmedzené nasou zarukou opisanou
v nasledujucej ¢asti.

Zaruéné podmienky

Zaruéna doba zacina s datumom ku-
py. Originalny pokladni¢ny doklad
dobre uschovajte. Tento podklad bu-
de potrebny ako doklad o kupe. Ak
sa v ramci tri rokov od datumu kupy
tohto vyrobku vyskytne chyba mate-
rialu alebo vyroby, vyrobok — pod-

la nasej volby — pre vas bezplatne
opravime alebo vymenime. Toto po-
skytnutie zaruky predpokladd, ze v
ramci trojroénej lehoty sa predlozi
chybny vyrobok a doklad o kupe (po-
kladni¢ny doklad) a kratko sa pisom-

dostanete spat opraveny alebo novy
vyrobok. S opravou alebo vymenou
vyrobku nezacina ziadne nové zaruc-
né obdobie.

Zaru¢na doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnutim zaru-
ky nepredizi. To plati aj pre vymene-
né a opravené diely. Skody a nedos-
tatky existujuce pripadne uz pri ku-
pe sa musia ihned pri vybaleni ohla-
sit. Opravy pripadajuce po uplynuti
zarucnej doby su s povinnostou Uh-
rady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
podla prisnych kvalitativnych smer-
nic a pred dodavkou bol svedomito
skontrolovany.

Poskytnutie zaruky plati vylu¢ne na
chyby materidlu alebo vyroby. Tato
zaruka sa nevztahuje na ¢asti vyrob-
ku, ktoré su vystavené normalnemu
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opotrebeniu a preto je mozné na ne
prihliadat (napr. kapacita akumulato-
ra) ako na rychlo opotrebitelné diely
alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch.

Tato zaruka prepadd, ked'je vyro-
bok poskodeny, neodborne pouziva-
ny alebo nebola na iom vykonava-
na udrzba. Pre odborné pouzivanie
vyrobku je nutné presne dodrziavat
vSetky pokyny uvedené v navode na
obsluhu. Uéelom pouzitia a manipu-
laciam, od ktorych sa v navode na
obsluhu odradza alebo pred ktorymi
sa varuje, je mozné bezpodmienecne
zabranit.

Vyrobok je uréeny iba na sukromné a
nekomeréné pouzitie. Pri nespravnej
alebo neodbornej manipulacii, aplika-
cii nasilia a pri zasahoch, ktoré neboli
uskuto¢nené nasou autorizovanou
servisnou pobockou, zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade
Aby bolo mozné zarucit rychle vyba-
venie vasej ziadosti, postupujte podla
nasledujtcich pokynov:

e V pripade akychkolvek otazok si
pripravte pokladni¢ny doklad a
¢Cislo vyrobku (IAN 479091_2410)
ako doklad o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom
Stitku na vyrobku, gravure na vy-
robku, na titulnej stranke navodu
na obsluhu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
pouzite na$ kontaktny formula-
r, ktory najdete na parkside-diy-

.com v kategérii Servis nasledov-
ne uvedené servisné centrum.

e \/yrobok zaznamenany ako chyb-
ny mézete po konzultacii s nasim
servisnym centrom zaslat pre vas
s oslobodenim od postovného
na vam oznamenu servisnu adre-
su za pripojenia dokladu o kupe
(pokladniény doklad) a informa-
cie, v ¢om spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol. Aby bolo moz-
né zabranit problémom s prevza-
tim a pridavnym nakladom, pouzi-
te bezpodmienecne iba adresu,
ktord sa vam oznami. Zabezpecte,
aby sa odoslanie uskuto¢nilo bez
vyplatenia, ako neskladny tovar,
expresne alebo ako ina zvlastna
zasielka. Vyrobok poslite, prosim,
vrat. vSetkych sucasne dodanych
dielov prisluSenstva a postarajte
sa o dostato¢ne bezpecné pre-
pravné balenie.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mézete po-
zriet a stiahnut tito a mnohé dal-
Sie priruc¢ky. Tymto QR kédom sa
dostanete priamo na stranku park-
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side-diy.com. Vyberte svoju krajinu

a cez vyhladavanie si najdite navody

na obsluhu. Po zadani ¢isla vyrobku

(IAN) 479091_2410 si budete moct

otvorit ndvod na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obratte na Servisné cen-

trum. Tam dostanete s ochotou pred-
bezny navrh nakladov.

e Mozeme spracovat iba pristroje,
ktoré boli zaslané dostato¢ne za-
balené a ofrankované.
Upozornenie: Vas pristroj poslite,
prosim, vycisteny a s upozorne-
nim na chybu na adresu uvedenu
Servisnym centrom.

e Pristroje zaslané bez uhrady pre-
pravného, ako aj pristroje, ktoré
boli zaslané ako velkorozmerny
naklad, expresom alebo s inym

&®

Specialnym prepravnym nebudu
prevzaté.

e VaSe zaslané chybné pristroje
zlikvidujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 479091_2410

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujuca
adresa nie je servisnd adresa. Najprv
kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20

63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak
by sa pri objednavani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy
obchod. V pripade dal$ich otdzok sa obratte na: Service-Center, S. 41

Nazev
Stativ

Poz. €.

Obj. ¢.
91120039
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Krizovy liniovy laser
Model: PKLL 3 A1
Sériové ¢islo: 000001-218600
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi prav-
nymi predpismi Unie:
2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

VysSie opisany predmet vyhlasenla je v zhode so smernicou Europskeho par-
lamentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutrostatne
normy a predpisy:

EN 61010-1:2010/A1:2019 « EN 60825-1:2014/A11:2021
EN IEC 61326-1:2021 » EN 50689:2021 * EN IEC 63000:2018

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20 -
63762 GroBosthelm /ﬁ

25.04.2025 Christian Frank

Splnomocneny zastupca dokumen-
tacie
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Explosionszeichnung

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
lhres neuen Kreuzlinienlasers (nach-
folgend Geréat oder Elektrowerkzeug
genannt).

Sie haben sich damit fur ein hoch-
wertiges Gerét entschieden. Dieses
Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat gepriift und einer End-
kontrolle unterzogen. Die Funktions-
fahigkeit Ihres Gerétes ist somit si-
chergestellt.

iNe,

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Geréts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgfaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
die Betriebsanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwen-

dung

Das Gerét ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e Projektion senkrechter und waag-
rechter Linien

Jede andere Verwendung, die in die-

ser Betriebsanleitung nicht ausdri-

cklich zugelassen wird, kann eine

ernsthafte Gefahr fir den Benutzer
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darstellen und zu Schaden am Ge-
rat fihren. Der Bediener oder Nutzer
des Geriéts ist fir Unfélle oder Scha-
den an anderen Menschen oder de-
ren Eigentum verantwortlich. Das Ge-
rat ist flr den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fiir
den gewerblichen Dauereinsatz kon-
zipiert. Bei gewerblichem Einsatz er-
lischt die Garantie. Der Hersteller haf-
tet nicht flr Schaden, die durch be-
stimmungswidrige Verwendung oder
falsche Bedienung verursacht wur-
den.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Gerét aus und Uber-
priifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsma-
terial ordnungsgemas.

e Kreuzlinienlaser

e Stativ

e 2x TRONIC Alkaline-Batterie (1,5
V; AA/LRO6)
e Originalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des
Gerats finden Sie auf
der vorderen Aus-
klappseite.

Ein-/Austaster
Batteriefach
Nivellier-Arretierung
Innengewinde
Laser

Schraube

Kurbel
Klappverschluss
Bein
Feststellschraube

= ©O© 00N OB WN =

»
& O

Funktionsbeschreibung

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Kreuzlinienlaser .............. PKLL 3 A1

Bemessungsspannung U
.............................. 3V =(2x1,5V AA)

Arbeitsbereich ........ccccooiviiinens 40m
Gewicht (ohne Stativ) ................ 260 g
Selbstnivellierbereich .................. +3°
Niveliergenauigkeit ... + 0.5 mm/m
Nivellierungszeit ..........cccocevienns = 4s
Laser

- Wellenl&dnge ..........coeeueenne

- Laserklasse ..
- Laserleistung

Temperatur
- Lagerung ....ccooeeeeeieeennns -30-60 °C
- Betrieb ..o -10-50°C

HINWEIS! Der Arbeitsbereich kann
durch Umgebungsbedingungen (z. B.
helles Licht) eingeschréankt werden.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitshinweise
beim Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheitshin-
weise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist schwere
Korperverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-

cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdglicherweise ein Unfall ein. Die

I/l PARKSIDE’



Folge ist méglicherweise schwere
Kérperverletzung oder Tod.

4\ VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mégli-
cherweise leichte oder mittelschwere
Kérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist méglicher-
weise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Betriebsanleitung lesen
Achtung! Laserstrahlung.

Nicht in den Strahl blicken!
Laser Klasse 2

Elektrogerate gehéren nicht
in den Hausmuill.

|
Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Beachten Sie die Angaben zur
Bedienung, Reinigung, Lagerung
und Entsorgung in der Bedie-
nungsanleitung.

e Halten Sie Kinder vom Gerat fern.

o Uberpriifen Sie das Gerét vor je-
dem Gebrauch. Lassen Sie ein
beschéadigtes Gerat reparieren.
Verwenden Sie kein beschadigtes
Gerét.

@ EDCH

e Schalten Sie das Gerat bei Nicht-
gebrauch aus. Lassen Sie das
Gerat nicht unbeaufsichtigt.

e Halten Sie das Gerat fern von me-
dizinischen Geraten, magneti-
schen Datentrdgern und magne-
tisch empfindlichen Geréaten.

e Dieses Gerat kann von Perso-
nen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder be-
zUglich des sicheren Gebrauchs
des Geréates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern durch-
gefuhrt werden.

e Lassen Sie das Gerat wahrend
des Betriebs nicht unbeaufsich-
tigt.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackung spielen. Kinder kén-
nen sich beim Spielen darin ver-
fangen und ersticken.

Sicherheitshinweise zum Umgang

mit dem Laser

e Warnung vor Laserstrahl! Nicht in
den Strahl blicken! Laser Klasse 2

e Richten Sie den Laser nicht auf
reflektierende Oberflachen.

e Vorsicht! Wenn andere als die hier
angegebenen Bedienungs- oder
Justiereinrichtungen benutzt oder
andere Verfahrensweisen ausge-
fUhrt werden, kann dies zu ge-
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féhrlicher Strahlungsexposition

fihren.
Sicherheitshinweise fiir Batterien
Unter normalen Betriebsbedingungen
geht von einer hermetisch versiegel-
ten Batterie keine Gefahr aus. In fol-
genden Féllen kann von einer Batte-
rie Gefahr ausgehen:

A\ GEFAHR! Lebensgefahr durch
Verschlucken! Halten Sie Kinder von
Batterien fern.

4\ VORSICHT! Explosionsgefahr
und Veratzungsgefahr! Beachten Sie
beim Umgang mit Batterien:

e Offnen oder beschadigen Sie nie-
mals Batterien.

e Versuchen Sie niemals Einweg-
batterien aufzuladen.

e Setzen Sie Batterien niemals ei-
ner Hitzequelle, Feuer oder direk-
ter Sonneneinstrahlung aus.

e SchlieBen Sie Batterien niemals
kurz.

e Mischen Sie niemals gebrauchte
und neue Batterien in einem Ge-
rat.

e Achten Sie auf richtige Polaritat
beim Einsetzen der Batterien.

¢ Nehmen Sie auslaufende Batteri-
en sofort aus dem Batteriefach.

& WARNUNG! Veratzungs- und

Vergiftungsgefahr durch Batteriesau-

re! Falls giftige und atzende Batte-

riesdure austritt:

¢ Nach Augenkontakt: Spiilen Sie
die Augen 30 Minuten lang griind-
lich unter reichlich flieBendem
Wasser aus. Rufen Sie sofort ei-
nen Arzt.

e Nach Hautkontakt: Ziehen Sie
verschmutzte Bekleidung aus
spulen Sie die Haut mindestens
15 Minuten lang mit reichlich flie-
Bendem Wasser. Rufen Sie einen
Arzt, falls Reizungen, Verletzun-
gen oder Schmerzen anhalten.

e Nach Einatmen: Gehen Sie an
die frische Luft, falls Reizungen
der Atemwege auftreten. Rufen
Sie einen Arzt, falls Reizungen an-
halten.

e Nach Verschlucken: Fiihren Sie
kein Erbrechen herbei. Wenn der
Betroffene bei Bewusstsein ist,
sorgen Sie dafiir, dass er Mund
und umgebende Hautbereiche
mindestens 15 Minuten lang mit
Wasser ausspult. Sofort einen
Arzt aufsuchen. Rufen Sie sofort
einen Arzt.

Vorbereitung

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Gerats die Bedienteile kennen.
Ein-/Austaster (1)

e Einschalten: Driicken

e Ausschalten: Driicken

Nivellier-Arretierung (3)

® Symbol Funktion

& Nivellierungsau-
tomatik einge-
schaltet

8 Nivellierungsau-
tomatik ausge-
schaltet
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Batterien einsetzen

Hinweise

e Achten Sie darauf die Batterien
entsprechend der Abbildung im
Batteriefach einzusetzen.

e Bei geringer Ladung der Batterie
blinkt der Ein-/Ausschalter (1) rot.

Vorgehen

1. Offnen Sie das Batteriefach (2).

2. Setzen Sie zwei Batterien (GroBe:
AA) ein.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach (2).

Arbeiten mit Stativ

Mit Hilfe des Stativs kdnnen Sie das

Gerat stabil und in der Hohe variabel

positionieren.

Gerat auf Stativ schrauben

1. Setzen Sie das Gerét mit dem In-
nengewinde (4) auf die Schraube
(6) und schrauben Sie es handfest
an.
&\ VORSICHT! Wenden Sie kei-
ne zu groBe Kraft auf, um das Ge-
rat nicht zu beschadigen.

Stativ einstellen

Stativ aufstellen

1. Ziehen Sie die Beine (9) auseinan-
der.

Hohe einstellen, Stativ-Beine

1. Offnen Sie die Klappverschliisse
@)

2. Stellen Sie die Beine (9) auf die
gewulinschte Lange ein.

3. SchlieBen Sie die Klappverschlis-
se (8).

Hoéhe einstellen, Kurbel

1. Klappen Sie die Kurbel (7) hoch.

@ EDCH

2. Losen Sie die Feststellschraube
(10).

3. Kurbeln Sie das Stativ auf die ge-
wlnschte Hohe.

4. Befestigen Sie die Feststell-
schraube wieder.

Betrieb

Arbeiten mit Nivellierautomatik

Hinweise

e HINWEIS! Die Nivellierung ist ab-
geschlossen, wenn sich die La-
serlinien nicht mehr bewegen.

« 4\ VORSICHT! Bei Erschiitterun-
gen nivelliert sich der Laser wie-
der automatisch, warten Sie ab,
bis sich die Laserlinien nicht mehr
bewegen.

Einschalten

1. Stellen Sie das Gerat auf einen
waagrechten, festen Untergrund
oder befestigen Sie das Geréat auf
einem Stativ (Arbeiten mit Stativ,
S. 47)

2. Schieben Sie die Nivellier-Arretie-
rung (3) auf Position: @ .

Der Ein-/Austaster (1) leuchtet:

e griin: Wenn eine automatische
Nivellierung méglich ist.

¢ rot: Wenn eine automatische Ni-
vellierung nicht mdéglich ist.
Die Laserlinien blinken.

Ausschalten

1. Schieben Sie die Nivellier-Arretie-
rung (3) auf Position: @
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Arbeiten ohne Nivellierautomatik
Einschalten

4\ VORSICHT! Beim Arbeiten ohne
Nivellierautomatik leuchtet der Ein-/
Austaster (1) dauerhaft. Die abgebil-
deten Laserlinien sind nicht nivelliert.
1. Schieben Sie die Nivellier-Arretie-
rung (3) auf Position: &.
2. Driicken Sie den Ein-/Austaster
(1).
Die abgebildeten Laserlinien blin-
ken in Intervallen.

Ausschalten
1. Driicken Sie den Ein-/Austaster

.
Transport

Hinweise zum Transport des Geréts:

e Schalten Sie das Gerat aus.

e Schieben Sie die Nivellier-Arretie-
rung (3) auf Position: &

Reinigung, Wartung und
Lagerung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durch-
fuhren. Verwenden Sie nur Origi-
nal-Ersatzteile.

Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Spritzen Sie das Gerat niemals mit
Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.
Chemische Substanzen kénnen die

Kunststoffteile des Gerates angreifen.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

¢ Reinigen Sie das Gerat nach je-
dem Gebrauch grindlich.

¢ Reinigen Sie die Scheibe die
den Laser (5) schitzt mit einem
schwachen Luftstrahl oder einem
weichen Tuch. Uben Sie keinen
starken Druck aus, um die Ober-
flache nicht zu beschadigen!

e Reinigen Sie die Oberflache des
Gerates mit einer weichen Blrste,
einem Pinsel oder einem Tuch.

Wartung

Das Gerét ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschutzt

e auBerhalb der Reichweite von
Kindern

Hinweise

e Entnehmen Sie die Batterien,
wenn Sie das Produkt langere Zeit
nicht benutzen.

Entsorgung/Umwelt-
schutz

hi¢

Elektrogerate gehdren
nicht in den Hausmdill.

Das Symbol der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerdt am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefiihrt werden muss.
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Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro-
und Elektronik-Altgeréte:
Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronik-
gerate am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zuzufihren. Auf diese Weise
wird eine umwelt- und ressourcen-
schonende Verwertung sichergestellt.
Je nach Umsetzung in nationales
Recht kénnen Sie folgende Mdglich-
keiten haben:
e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,
¢ an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,
e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurticksenden.
Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmit-
tel ohne Elektrobestandteile.
Entsorgen Sie Batterien nach
E den lokalen Vorschriften.
Geben Sie Batterien an ei-
ner Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umweltge-
rechten Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu lhren lokalen Ab-
fallentsorger oder das Ser-
vice-Center.

Fehlersuche

@ EDCH

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fiir Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Fili-
alen und Mérkten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zurlickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhangig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickga-
be Batterien oder Akkumulatoren, so-
wie Lampen, die zerstérungsfrei ent-
nommen werden kénnen und flhren
diese einer separaten Sammlung zu.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem Mogliche Ursache

MaBnahme

Gerat startet Batterie entladen

nicht

Batterien einsetzen, S. 47
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Problem Mégliche Ursache MaBnahme
Nivellierauto- Nivellierautomatik kann Gerat parallel zum Boden
matik funktio- nicht frei schwingen, Gerat | ausrichten
niert nicht nicht ausreichend parallel

zum Boden ausgerichtet

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - flr
Sie kostenlos repariert oder ersetz-
t. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-

parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
waéhrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Mangel mus-
sen sofort nach dem Auspacken ge-
meldet werden. Nach Ablauf der Ga-
rantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschlei3-
teile angesehen werden kénnen (z. B.
Akkukapazitéat) oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen.
Diese Garantie verfallt, wenn das
Produkt beschadigt, nicht sachge-
maB benutzt oder nicht gewartet
wurde. Fir eine sachgeméBe Benut-
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zung des Produkts sind alle in der

Betriebsanleitung aufgeflhrten An-

weisungen genau einzuhalten. Ver-

wendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-

licher und unsachgeméBer Behand-

lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fiir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 479091_2410) als
Nachweis flir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Un-
terseite des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéachst das nachfol-
gend benannte Service-Center
telefonisch oder nutzen Sie un-
ser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie
Service finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt
koénnen Sie, nach Ricksprache

1/l PARKSIDE’

@ EDCH

mit unserem Service-Center unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kas-
senbons) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-An-
schrift Ubersenden. Um Annah-
meprobleme und Zusatzkosten

zu vermeiden, benutzen Sie unbe-
dingt nur die Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stellen Sie sicher,
dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger
Sonderfracht erfolgt. Senden Sie
das Produkt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehorteile
ein und sorgen Sie fiir eine aus-
reichend sichere Transportverpa-
ckung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie die-
se und viele weitere Handbucher ein-
sehen und herunterladen. Mit die-
sem QR-Code gelangen Sie direkt
auf parkside-diy.com. Wéhlen Sie lhr
Land aus, und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Bedienungsan-
leitungen. Durch Eingabe der Artikel-
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nummer (IAN) 479091_2410 kénnen Service-Center
Sie Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen. @ Service Deutschland
Reparatur-Service 'II;eI.: ; 0&90 88 |55 SOfO
Fiir Reparaturen, die nicht der Ga- or?( E}d ?‘;;”U arrnau
rantie unterliegen, wenden Sie sich parxsige-aly.co

) IAN 479091_2410
an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag. ?elr.v 'ggogs:g;%gh
®  Wir kénnen nur Geréte bearbei- K?)'ritaktformular auf
ten, die ausreichend verpackt und parkside-diy.com

frankiert eingesandt wurden. IAN 479091_2410
Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Service Schweiz
Gerat gereinigt und mit Hinweis Tel.: 0800 56 36 01
auf den Defekt an die vom Ser- Kontaktformular auf
vice-Center genannte Adresse. parkside-diy.com

¢ Nicht angenommen werden un- IAN 479091_2410

frei eingeschickte Geréte sowie
Geréte, die per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Sonderfracht

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.

versendet wurden. Kontaktieren Sie zunéchst das oben
e Wir entsorgen lhre eingesendeten,  genannte Service-Center.
defekten Gerate kostenlos. Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten

bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unse-

ren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S.
52

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
Stativ 91120039
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Original-EU-Konformitatserkldrung

Produkt: Kreuzlinienlaser
Modell: PKLL 3 A1
Seriennummer: 000001-218600
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8.

Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten.
Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 61010-1:2010/A1:2019 * EN 60825-1:2014/A11:2021
EN IEC 61326-1:2021 « EN 50689:2021 « EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

c E Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20 -
63762 GroBostheim = %
DEUTSCHLAND

25.04.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled
¢ Rozlozeny pohled ¢ RozloZzeny pohlad

PKLL 3 A1

informativ e informativ e informativen e informacni e informativny
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen e Informaciok allasa

¢ Stanje informacij ¢ Stav informaci e Stav infor-
macii: 02/2025

Ident.-No.: 71001212022025-4

IAN 479091_2410

VA
FSC
wwwfsc.org

MIX

From responsible
sources

FSC® C134073
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